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ADVERTENCIAS

Utilize o aparelho apenas conforme indicado neste manual.

Estas instrucoes ndo pretendem abranger todas as condicdes e situacoes possiveris.

E essencial que predomine o bom senso e a prudéncia aquando da instalacdo, funcio-
namento e conservacdo dos electrodomésticos.

Este aparelho foi fabricado para climatizar os ambientes domésticos e ndo deve ser usado
para outros fins.

E perigoso modificar ou alterar as caracteristicas do aparelho.

O aparelho deve ser instalado segundo as normas nacionais que regem as instalacdes
eléctricas.

Para eventuais reparacdes, contacte apenas os centfros de assisténcia técnica autoriza-
dos pelo fabricante. As reparacdes efectuadas por pessoal ndo qualificado podem ser
perigosas.

Este aparelho s6 deve ser utilizado por adultos.

Nao permita o uso do aparelho a pessoas (incluindo criancas) com capacidades psicofi-
sicas e sensoridis reduzidas, ou com uma experiéncia e conhecimentos insuficientes, a
menos que sejam atentamente vigiadas e ensinadas por um responsdvel pela sua segu-
ranca. Vigie as crian¢as, certificando-se de que elas ndo brincam com o aparelho.

Este aparelho deve ser ligado a um sistema eficaz de ligacdo de ferra.

Solicite que um electricista qualificado Ihe verifique a instalacdo eléctrica.

Evite utilizar extensdes para o cabo de alimentacdo eléctrica.

Antes de efectuar qualguer operacdo de limpeza ou de manuftencdo, retire sempre a
ficha da tomada de alimentacdo.

N&o puxe o cabo de alimentacdo eléctrica para deslocar o aparelho.

Ndo instale o aparelho em ambientes cujo ar possa conter gases, dleos ou enxofre, nem
junto a fontes de calor.

Mantenha o aparelho a uma disténcia de pelo menos 50 cm de substéncias inflamaveis,
(Glcool, etc.) ou de recipientes sob pressdo (ex.: latas de spray).

Ndo pouse objectos pesados ou quentes em cima do aparelho.

Limpe o filtro de ar pelo menos todas as semanas.

Evite utilizar aparelhos de aguecimento junto ao aparelho de ar condicionado.

Em caso de transporte, o aparelho deve permanecer na posicdo vertical ou, entdo, ser
cuidadosamente colocado de lado. Antes de um transporte, retire toda a dgua contida
no interior do aparelho.

Apds o transporte do aparelho, aguarde pelo menos 1 hora antes de o ligar.

Ndo cubra o aparelho com sacos de pldstico quando o arrumar.

Os materiais ufilizados na embalagem sdo reciclaveis. Recomendamos, por isso, que sejam
depositados nos respectivos contentores de recolha selectiva.

No fim da sua vida Ufil, deposite o ar condicionado em centros de recolha especializados.
Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deverd ser substituido pelo fabricante ou
pelo seu servico de assisténcia técnica, de forma a prevenir qualquer risco.

Lembre-se de efectuar a descalcificacdo no fim de cada estacdo e a cada 500 horas de
funcionamento (consulte a pag. 138).

Nas zonas onde a dgua é particularmente rica em calcdrio, & aconselhdvel adicionar &
adgua um aditivo anfi-calcdario adequado, disponivel nos Centros de Assisténcia
Autorizados.

ADVERTENCIAS ESPECIFICAS PARA OS APARELHOS COM GAS REFRIGERANTE R410A*

O R410 A &€ um gas refrigerante que cumpre as normativas da CE de proteccdo do meio
ambiente. Recomendamos que ndo perfure o circuito de refrigeracdo do aparelho.
INFORMACAO AMBIENTAL: Esta unidade contém gases fluorados com efeito de estufa, abran-
gidos pelo Protocolo de Quioto.

As operacdes de manutencdo e eliminacdo apenas devem ser realizadas por pessoal quali-
ficado (R410A, GWP=1975).

* Verifique na chapa de caracteristicas o tipo de gas refrigerante utilizado no seu aparelho.
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ADVERTENCIAS ESPECIFICAS PARA OS APARELHOS COM GAS REFRIGERANTE R290*
¢ Leia atentamente as adverténcias. M

e Para o processo de descongelacdo e para a limpeza, ndo utilize instru-
mentos distintos dos recomendados pelo fabricante.

e O aparelho deve ser posicionado numa divisdo sem fontes de ignicdo em funcionamento
continuo (por exemplo: chamas livres, aparelhos a gés ou eléctricos em funcionamento).

* Nd&o fure e ndo queime.

* Os gases refrigerantes podem ser inodoros.

e O aparelho deve ser instalado, utilizado e conservado numa divisGdo com uma superficie
superior a 15 m?,

* Este aparelho contém cerca de 300 g de gas refrigerante R290.

¢ O R290 & um gds refrigerante que estd em conformidade com as directivas europeias rela-
fivas ao meio ambiente.

N&o perfure nenhum dos componentes do circuito de refrigeracdo.

* Qualguer local ndo ventilado em que o aparelho seja instalado, accionado ou conserva-
do deve impedir a acumulacdo de eventuais perdas de refrigerante, com o consequen-
te perigo de incéndio ou de explosdo, devido & ignicdo do refrigerante provocada por
aquecedores eléctricos, fogdes ou outras fontes de ignicdo.

e O aparelho deve ser conservado de modo a prevenir as avarias mecdanicas.

e As pessoas que frabalham ou infervém num circuito de refrigeracdo devem possuir uma
certificacdo adequada, emifida por uma enfidade acreditada, que ateste a competén-
cia para manusear os refrigerantes em conformidade com uma especificacdo de avalia-
¢do reconhecida pelas associacdes do sector.

e As intervencdes de reparacdo devem ser realizadas com base nas recomendagdes do
fabricante do aparelho.

As operacdes de manutencdo e de reparacdo que requerem a assisténcia de outro pes-
soal qualificado devem ser realizadas sob a supervisdo do técnico especializado na ufili-
zagdo dos refrigerantes inflamaveis.

* Verifique na chapa de caracteristicas o tipo de gas refrigerante utilizado no seu aparelho.

ADVERTENCIAS PARA A ELIMINACAO CORRECTA DO PRODUTO NOS TERMOS DA DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC.
No fim da sua vida Util, o produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos
urbanos.

Pode ser depositado nos centros especializados de recolha diferenciada das auto-
ridades locais ou, entdo, nos revendedores que fornecam este servico. Eliminar
separadamente um electrodoméstico permite evitar possiveis consequéncias
negativas para o ambiente e para a sadde pudblica resulfantes de uma eliminacdo
—— inadequada, além de que permite recuperar os materiais constituintes para, assim,
obter uma importante poupanca de energia e de recursos.
Para assinalar a obrigacdo de eliminar os electfrodomeésticos separadamente, o
produto apresenta a marca de um contentor do lixo com uma cruz por cima.

LIGACAO ELECTRICA

Antes de inserir a ficha na tomada de alimentacdo, certifique-se de que:

e atensdo de rede estd em conformidade com o valor indicado na chapa de caracteristi-
cas situada na parte posterior da maquinag;

e atomada e a linha de alimentacdo eléctrica tém capacidade para suportar a carga
necessaria.

* atomada é adequada ao tipo de ficha; se ndo for, mande substituir a tomada;

* atomada estd devidamente ligada & terra.
O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade caso esta nhorma de prevencao
conira acidentes ndo seja respeitada.
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O QUE E O PINGUINO AGUA/AR

Durante o verdo, as condicdes de bem-estar sdo alcancadas com uma temperatura
compreendida entre os 24 e os 27°C e com uma humidade relativa de cerca de 50%.

O aparelho de ar condicionado retira a humidade e o calor do ambiente em que se
encontra colocado. Relativamente aos modelos que devem ser instalados, os aparelhos de
ar condicionado portateis tém a vantagem de poderem ser deslocados de uma divisdo para
a outra e de poderem ser transferidos de um edificio para o outro.

O ar quente da divisdo passa através de uma
bateria arrefecida por um gas refrigerante.
Perde, assim, o calor e a humidade em
excesso antes de ser novamente
expelido para o ambiente.

Nos modelos monobloco, uma
peguena parte deste ar & utilizada
para arrefecer o gas refrigerante,
sendo enviada para o exterior
quando se forna quente e humida.

Nos modelos de dgua/ar, exclusivos
da De’Longhi, o calor é retirado da
divisdo utilizando o efeito de
arrefecimento da dgua que, como
se pode intuir, € muito superior ao do
ar. Por este motivo, tanto o efeito de
refrigeracdo como a eficiéncia deste
ar condicionado sdo incompardveis.

MODELOS COM GAS REFRIGERANTE R290
Pinguino ECO ¢ o ar condicionado
ecolégico da ultima geracdo.

Com efeito, o Pinguino ECO ndo
contém gases prejudiciais ao ozono
atmosférico (CFC/HCFC), nem
gases que produzam um

elevado efeito de estufa (HFC).
Além disso, a grande eficiéncia

do aparelho, para além de
possibilitar a poupanca de

energia eléctrica, permite

minimizar o impacto sobre

o efeito de estufa.
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DESCRICAO DO APARELHO

A
B

- TQTMmMOO

“—»opo

Grelha de saida do ar

Painel de controlo com visor LCD avan-
cado

Pega

Grelha

Rodas

Grelha de aspiragcdo de ar com filtfro anti-pd
Orificio do tubo de descarga de ar
Portinhola dos tubos de escoamento de
agua

Portinhola do compartimento do cabo
de alimentacdo

Portinhola para introducdo de adgua
Tubo de descarga de ar

Telecomando

Jarro para infroducdo de dgua

Bocal para janela

Filtro de ides de prata (apenas em alguns
modelos)

Filtro 3M (apenas em alguns modelos)
Ventosa

Calgos para as rodas

Flange com tampa

Travessa extensivel




PREPARACAO PARA A UTILIZACAO

Apresentamos, de seguida, fodas as instrucoes necessarias para
preparar, da melhor forma possivel, o funcionamento do seu
aparelho de ar condicionado.

O aparelho deve ser sempre utilizado sem quaisquer obstdculos
para a aspiracdo e a saida de ar.

CLIMATIZACAO SEM INSTALACAO

Com algumas simples operacdes, o seu aparelho oferece-lhe as
melhores condicdes de bem-estar:

e Fixe o tfubo de descarga de ar no respectivo orificio situado

na parte posterior do aparelho (fig. 1).

e Cologue o bocal para a janela na extremidade do tubo.

e Cologue o aparelho de ar condicionado junto a uma janela
ou porta-janela.

e Estique o tubo o suficiente para chegar & janela.

* Cerfifique-se de que ndo obstrui o tubo de descarga de ar.

* Abra ligeiramente a janela ou a porta-janela e posicione o

bocal (fig. 2).

e Se fiver uma janela de duas folhas, utilize a ventosa forneci-

da para manter os vidros encostados (fig. 3).

Se desejar, pode usar o acessdrio “Travessa extensivel”,

- Introduza o bocal para janelas no devido orificio previsto
na travessa (fig. 4).

- Posicione a travessa no peitoril e estique-a ao longo das
calhas da persiana; se desejar, € possivel bloquear a
medida com um pino (um pino de pldstico fornecido);
depois, baixe a persiana (fig. 5).

- Apligue o tubo de ar na extremidade do bocal.

e Aproxime o ar condicionado da janela ou porta-janela e
ligue a outra extremidade do tubo conforme indicado na fig.
6.

Limite o mais possivel o comprimento e as curvas do tubo de ar,
evitando torcé-lo.

8
\
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CLIMATIZAGAO COM INSTALAGAO

Se desejar, o aparelho também pode ser instalado de forma

semi-permanente (Fig. 7).

Neste caso, serd necessdrio proceder da seguinte forma:

e Faca um furo (g106mm) respeitando as alturas indicadas na
fig. 8 e seguindo as indicacdes na fig. 9, 10 e 11.

MAX100 cm

MIN 35 cm

e Coloque no orificio o acessoério de flange fornecido.

¢ Fixe o tubo no respectivo orificio situado na parte posterior do
aparelho (fig. 1).

* Cologue a extremidade do tubo na flange conforme indica-
do na fig. 8.
Se o tubo ndo estiver encaixado, o orificio pode ser fechado
com a tampa da flange.

Limite o mais possivel o comprimento e as curvas do fubo de ar,
evitando torcé-lo.

v/ Quando efectuar uma instalacdo de tipo semi-permanente,
deixe uma porta ligeiramente aberta (ainda que seja apenas
1 cm) para garantir uma ventilacdo correcta.
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No vidro da janela

No rodapé de madeira
da porta-janela
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PREPARACAO PARA O FUNCIONAMENTO A AGUA

Uma vez feita a instalagdo descrita anteriormente, o aparelho
estd pronto para ser utilizado. E, no entanto, possivel aumentar a
sua eficdcia utilizando o funcionamento a dgua, exclusivo da

De’Longhi. De facto, a édgua contida no reservatdrio aumenta a

poténcia de arrefecimento do seu Pinguino reduzindo, Ao

mesmo fempo, o ruido e o consumo de energia eléctrica. A

agua baixa muito mais a temperatura do circuito refrigerante do

que o ar, sendo depois expulsa para o exterior pelo fubo de
saida de ar, sob a forma de vapor. Lembre-se de que:

e E necessdrio usar adgua limpa da rede de abastecimento de
agua que ndo contenha sais.

* A duracdo de uma carga de dgua depende muito das con-
dicdes ambientais como a temperatura, humidade, isola-
mento, exposicdo da divisdo, nimero de pessoas presentes,
efc. A duracdo de funcionamento & de cerca de 6 horas.
Com a funcdo WATERSAVE (consulte a pdg. 134) é possivel
prolongar a duracdo de funcionamento até cerca de 10
horas, com uma poténcia de refrigeracdo e uma eficiéncia
ligeiramente reduzidaos.

e Uma vez terminada a adgua no reservatoério, o aparelho assi-
nala a falta de dgua com o acendimento da respectiva luz
pilo‘ro.@ sendo o funcionamento automaticamente comu-
tado de Gdgua para ar: no mesmo instante, aumenta a quan-
tfidade de ar expelida pelo tubo posterior.

COMO ENCHER O RESERVATORIO

Para encher o reservatdrio de adgua é possivel utilizar 2 modos

distintos:

1) Utilizando o jarro acessério ou um outro recipiente:

Para além do jarro acessoério fornecido, pode utilizar qualquer

recipiente a sua escolha (garrafa de plastico, de vidro, regador,

efc.) desde que o gargalo do recipiente entfre no orificio de
enchimento, para evitar espalhar dgua na maquina.

* Abra completamente a portinhola posterior sem a forcar e,
depois, retire a tampa de borracha do lugar (fig. 12).

e Deite a dgua no interior do reservatério (fig.13): através da
janela de nivel (fig. 14), poderd ver quando o reservatorio
atingiu a sua capacidade maxima, ou seja, quando a janela
ficar completamente vermelha (cerca de 14 I); para encher
completamente, sGo necessdrios cerca de 3 enchimentos
com o jarro acessorio.

e Terminado o enchimento, reposicione a tfampa de borracha
no lugar e, depois, volte a fechar a portinhola.

2) Utilizando o tubo extensivel:

* Abra completamente a portinhola posterior sem a forcar e,
depois, retire a tampa de borracha do lugar (fig. 12); extraiaq,

depois, o tubo extensivel do respectivo compartimento (fig. 15) e encoste-o & torneira.

e Encha o reservatério até ao nivel desejado.

e Afravés da janela de nivel (fig. 14), poderd ver quando o reservatdrio afingiu a sua capaci-
dade mdaxima, ou seja, quando a janela ficar completamente vermelha (cerca de 14 ).
* Terminado o enchimento, reposicione a tampa de borracha no lugar e, depois, volte a fechar

a portinhola.

Para usufruir do funcionamento a dgua, ndo € necessdrio encher completamente o
reservatorio; neste caso, porém, a duracdo do funcionamento a adgua serd inferior.

Quando a janela de nivel ficar completamente vermelha, ndo adicione mais dgua
para evitar aborrecidos transbordamentos: o reservatério ndo possui nenhum sistema

anti-transbordamento.
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DESCRICAO DO PAINEL DE COMANDOS COM VISOR LCD AVANCADO

1 Receptor de sinal

Simbolo de ar condicionado
Simbolo de desumidificacdo
Simbolo de ventilagdo

o A WOWDN

Simbolo de aquecimento (apenas
em alguns modelos)

Indicador de temperatura
Simbolo do temporizador
Simbolo de alarme

Simbolo da fungdo WATER SAVE

10 Simbolo da funcdo de ionizador
(apenas em alguns modelos)

O © N O

11 Indicador de velocidade

12 Simbolo da fungdo SMART

13 Simbolo de falta de dgua

14 Simbolo da funcdo BOOST

15 Simbolo da funcdo SLEEP

16 Indicador AUTOFAN

17 Tecla MODE (selec¢cdo dos modos)
18 Tecla FAN

19 Tecla de aumento (+) e diminui¢do
(-) da temperatura

20 Tecla ON/Stand-by

FUNCIONAMENTO A PARTIR DO PAINEL DE COMANDOS

OHARL
auto & «unnil

O painel de comandos permite gerir as principais funcdes do
aparelho mas, para firar o méximo partido de todas as poten-
cialidades do aparelho, € necessdrio ufilizar o tfelecomando.

LIGAR O APARELHO

* Intfroduza a ficha na tomada de alimentacdo.
No visor aparecem dois tracos que indicam que o aparelho

estd em Stand-by (fig. 16).

e Prima, depois, a tecla d) até ligar o aparelho.
Da primeira vez que o aparelho ¢ ligado, a funcdo inicial é a

de “ar condicionado”, enquanto que das vezes seguintes
aparece a ulfima funcdo que estava activa quando o apao-

relho foi desligado.

v/ Nunca desligue o ar condicionado retirando directamente a ficha da tomada. Prima
a tecla d) e aguarde alguns minutos antes de retirar a ficha da tomada: s6 assim o
aparelho poderd executar os controlos que verificam o seu estado de funcionamento.
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.)( MODO DE AR CONDICIONADO (FIG. 17)

E ideal para os periodos quentes e abafados durante os quais

sentimos necessidade de refrescar e, simultaneamente, desumi-

dificar o ambiente. .

CERTIFIQUE-SE DE QUE A PORTINHOLA ESTA TOTALMENTE FECHADA

Para programar correctamente esta funcdo:

e Prima repetidamente a tecla MODE até que surja o simbolo
de ar condicionado.

e Seleccione a temperatura a atingir premindo a tecla A ou a
tecla ¥ até aparecer o valor desejado.

e Seleccione a velocidade de ventilacdo desejada premindo
a tecla FAN. Existem 4 velocidades disponiveis:

® lll Velocidade maxima: para atfingir o mais rapi-
usll damente possivel a temperatura desejada

Velocidade média: se desejar limitar o nivel de
LT ruido mantendo, de qualquer forma, um bom
nivel de conforto

@ Velocidade baixa: quando desejar o maximo
L siléncio

AUTOFAN: a maquina escolhe automaticamen-
AUTO @ te a melhor velocidade de ventilacdo, em fun-
¢do da temperatura programada no Vvisor.

As temperaturas mais adequadas ao ambiente no Verdo variam
entre 24°C e 27°C. Em todo o caso, ndo é aconselhavel regular
a temperatura para niveis demasiado inferiores aos do meio
exterior.

m MoDO DE DESUMIDIFICAGAO (FIG. 18)

E ideal para reduzir a humidade ambiente (estacdes intermé-

dias, locais humidos, periodos de chuva, etc.).

No modo de desumidificacdo o aparelho deve estar com a

mesma configuracdo prevista para a modalidade de ar condi-

cionado, ou seja, com o tubo de descarga de ar aplicado no

aparelho de forma a permitir a descarga da humidade para o

exterior.

Para programar correctamente este modo:

¢ Prima repetidamente a tecla MODE até que surja o simbolo
de desumidificacdo.

Com este modo ndo é possivel seleccionar a velocidade de
ventilacdo, a qual é automaticamente escolhida pelo aparelho.
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MOoDO DE VENTILAGAO (FIG. 19)

Utilizando este modo, ndo é necessdrio aplicar o tubo de

descarga de ar no aparelho.

Para programar correctamente este modo:

e Prima repetidamente a tecla MODE até que surja o simbolo
de ventilacdo.

e Seleccione a velocidade de ventilacdo desejada premindo
a tecla FAN. Existem 3 velocidades disponiveis:

LT | | velocidade méxima: para afingir o mais rapi-
damente possivel a temperatura desejada

® Velocidade média: se desejar limitar o nivel de
«uill ,

ruido mantendo, de qualquer forma, um bom
nivel de conforto

® T Velocidade baixa: quando desejar o maximo
siléncio

Neste modo ndo é possivel seleccionar a velocidade AUTO.

o MoDO DE AQUECIMENTO (FIG. 20)

A" DISPONIVEL APENAS EM ALGUNS MODELOS

E ideal para as estacdes intermédias quando a temperatura

externa ndo é particularmente rigorosa.

Utilizando este modo, ndo é necessario aplicar o tubo de

descarga de ar no aparelho.

Para programar correctamente este modo:

e Prima repetidamente a tecla MODE até que surja o simbolo
de aguecimento.

e Seleccione a temperatura a atingir premindo a tecla A ou a
tecla ¥ até aparecer o valor desejado.

Com este modo ndo é possivel seleccionar a velocidade de
ventilagcdo, a qual é automaticamente escolhida pelo aparelho.

@ MoDO SMART (FIG. 21)

O aparelho estabelece automaticamente se deve funcionar no

modo de ar condicionado, ventilacdo ou (apenas nos modelos

que o prevéem) aquecimento.

Também a velocidade de ventilacdo é automaticamente escol-

hida com base nas condicdes do ambiente.

Para programar este modo:

e Prima repetidamente a tecla MODE até que surja o simbolo
SMART.
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DESCRICAO DO TELECOMANDO

2 Simbolo de ar condicionado
3 Simbolo de desumidificacdo
4 Simbolo de ventilacdo
5

Simbolo de aguecimento (apenas
em alguns modelos)

9 Simbolo WATERSAVE

10 Simbolo do ionizador (apenas em
alguns modelos)

11 Indicador da velocidade de ventila-
cdo

12 Simbolo da funcdo SMART

14 Simbolo da funcdo BOOST

15 Simbolo da fun¢cdo SLEEP

16 Indicador AUTOFAN

17 Tecla MODE (seleccdo dos modos)

18 Tecla FAN

19 Tecla de aumento (+) e diminuicdo
(-) da temperatura

20 Tecla ON/Stand-by
21 Transmissdo do sinal

22 |Indicador da escala de temperatura
seleccionada

23 Relogio

24 Simbolo ON TIMER

25 Simbolo OFF TIMER

26 Tecla "Reset” (reposicdo das defini-
¢oes originais)

27 Tecla de temporizador ON

28 Tecla SET

29 Tecla de temporizador OFF

30 Tecla da fun¢cdo Sleep

31 Tecla de selec¢do de °C ou °F

o
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32 Tecla de oscilagdo (esta funcdo ndo estd disponivel nestes modelos)

33 Tecla da funcdo WATER SAVE

34 Tecla do ionizador (apenas em alguns modelos)

35 Tecla do modo BOOST

USAR O TELECOMANDO

/ Direccione o telecomando para o recep-
tor de sinal do aparelho. A dist@ncia méxi-
ma entre o telecomando e o aparelho é
de 7 metros (sem qualguer obstdculo entre

o telecomando e o receptor).

‘/ O telecomando deve ser manuseado com
extremo cuidado. Ndo o deixe caire ndo o
exponha & luz solar directa ou a fontes de

calor.
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INTRODUGCAO OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

* Retire atampa siftuada na parte posterior do telecomando (fig. 22);

e Infroduza duas pilhas RO3 "AAA” 1,5V na posicdo correcta (con-

sulte as indicagdes no interior do compartimento das pilhas);

* Intfroduza novamente a tampa.

v Tanto no caso de substituicdo como de eliminacdo do tele-
comando, as pilhas devem ser removidas e eliminadas
segundo a legislacdo vigente, dado que sdo prejudiciais
ao meio ambiente.

REGULAR A HORA EXACTA

Uma vez inseridas as pilhas, o relégio do visor pisca enquanto ndo

for regulada a hora exacta.

Proceda, entdo, da seguinte forma:

Ei
4

A
)

e Prima atecla Aou atecla ¥ até atingir a hora exacta. Mantendo a tecla premida, acti-
va-se a sucessdo automdtica, primeiro dos minutos, depois das dezenas de minutos e,

depois, das horas.

e Uma vez alcancado o hordrio correcto, solte esta tecla e prima a tecla SET para confirmar.
e Para anular a programacdo do telecomando e repor as definicdes originais, prima ligeira-
mente, com a ponta de um Idpis ou de uma canetaq, o botdo RESET.

FUNCIONAMENTO COM TELECOMANDO

A primeira parte dos comandos dispo- 23

niveis no telecomando corresponde uTo ®
exactamente ao painel de controlo
do aparelho (fig. 23).

DESUMIDIFICAGAO, VENTILAGAO,
AQUECIMENTO ou SMART) e a veloci-
dade de ventilacdo.

Consulte as instrucdes fornecidas no |

capitulo Funcionamento a partir do mobe FAN
painel de comandos para ligar o apo- d)

relno e seleccionar o modo de funcio- v A
namento (AR CONDICIONADO, N J‘

Na seccdo seguinte, serdo ilustradas as fun¢gdes adicionais, rela-
tivas aos comandos na parte inferior do telecomando.

. FUNCAO “BOOST” (FIG. 24)

E ideal nos periodos de Verdo para refrescar rapidamente a divi-
sd0. Activa-se premindo simplesmente a tecla G .

O aparelho funciona no modo de ar condicionado & maxima
velocidade de ventilacdo; enquanto este modo estiver selec-
cionado, ndo é possivel regular a temperatura ou modificar a
velocidade de ventilacdo.

. SELECCIONAR A ESCALA DE TEMPERATURA (FIG. 25)

O,
Premindo a tecla CAF , 0 aparelho comuta a visualizacdo da
tfemperatura de °C para °F e vice-versa.
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. FUNCAO sLEEP (FIG. 26)

Este modo de funcionamento é ideal nas horas nocturnas, por-

que reduz progressivamente o funcionamento do aparelho.

Para programar correctamente este modo:

e Seleccione o modo de funcionamento (ar condicionado,
desumidificacdo, Smart ou, nos modelos que O possuam,
aquecimento) conforme ilustrado anteriormente.

e Prima a tecla O aparelho funciona com o modo pre-
viamente seleccionado e a velocidade de ventilacdo baixa.

A funcdo SLEEP permite manter o ambiente & temperatura mais
indicada, evitando um excessivo aumento ou diminuicdo da
temperatura ou da taxa de humidade com um funcionamento
silencioso. A velocidade de ventilacdo estd sempre no minimo,
enquanto que a temperatura do ambiente ou a taxa de humi-
dade variam gradualmente consoante as exigéncias de bem-
estar. No modo de ar condicionado, a temperatura aumenta
1°C ao fim de 60 minutos e mais um grau ao fim de 2 horas.

No modo de desumidificacdo, a capacidade de desumidifica-

cdo do aparelho é parcialmente reduzida em cada hora,

durante as primeiras duas horas.

No modo de aquecimento, a temperatura diminui 1°C em cada

hora, por 3 vezes.

. FUNCAO DE IONIZADOR (APENAS EM ALGUNS MODELOS) (FIG. 27)
O ionizador € um componente electronico que liberta ides
negativos no ambiente. Estd demonstrado que, nos ambientes
limpos e agraddaveis, existe uma abundéncia de ides negativos,
enguanto que Nnos ambientes com ar contaminado existe uma
abunddncia de ides positivos. O ionizador restabelece a relacdo
correcta entre os dois tipos de ides, reduzindo o pd eventual-
mente presente no ar e gerando uma agraddvel sensacdo de
bem-estar. Com esta tecla activa-se o ionizador incluido em
alguns modelos. A tecla pode ser activada em todos os modos
de funcionamento.

. FUNCAO WATERSAVE (FIG. 28)

Esta funcdo foi concebida para aumentar a autonomia do apa-
relno durante o funcionamento a dgua, pelo que pode ser acti-
vada para os modos de ar condicionado e SMART. Uma vez pre-
mida esta tecla, a eficiéncia do aparelho é ligeiramente reduzi-
da, mas reduz-se significativamente o consumo de agua do
reservatdrio: de facto, se a autonomia do reservatdrio € normail-
mente de 6 horas, com este modo passa a cerca de 10 horas,
eliminando a necessidade de enchimentos frequentes.

Se, durante o funcionamento neste modo, a dgua acabar, o
aparelho aumenta automaticamente a velocidade do ventilo-
dor e, simultaneamente acende-se a luz piIoTo‘Q . Para resta-
belecer o funcionamento a dgua, encha o reservatério.

. FUNCAO DE OSCILACAO

A oscilacdo ndo é activavel nestes modelos.

134

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

*

B °C
S SR
@ all

23:38

e

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

x
S 1=
c5

|0}
@-l

2530
2

=1




PROGRAMAR O TEMPORIZADOR
A programacdo permite definir os hordrios de funcionamento
que pretende para o aparelho.

Programar a activacéo

Prima a tecla ON. No visor do telecomando piscam o
hordrio de ligacdo e a mensagem ON TIMER (fig. 29).

Prima as feclas' ¥ ou A para programar o hordrio de ligacdo
desejado.

Uma vez atingido o hordrio desejado, prima a tecla SET para
o confirmar (fig. 30): no visor do felecomando vé-se a men-
sagem ON TIMER engquanto que no visor do aparelho apare-
ce o simbolo () a indicar que est& activo o funcionamento
com temporizador.

Programar a desactivacao
* Prima a tecla @ OFF No visor do telecomando piscam o

hordrio de desactivacdo e a mensagem OFF TIMER (fig. 31).
Prima as teclas W ou A para programar o horério de desac-
fivacdo desejado.

Uma vez atingido o hordrio desejado, prima a tecla SET para
o confirmar (fig. 32): no visor do felecomando vé-se a men-
sagem OFF TIMER enquanto que no visor do aparelho apare-
ce o simbolo (D) a indicar que estd activo o funcionamento
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AUTO-DIAGNOSTICO

O aparelho é dotado de um sistema de auto-diagndstico que identifica algumas anomalias
de funcionamento. As mensagens de erro aparecem no visor do aparelho.

SE NO VISOR APARECE...

...O QUE FAZER?

SE NO VISOR APARECE...

...O QUE FAZER?

O aparelho possui um dis-
positivo de descongelacdo
que evita a excessiva for-
macdo de gelo. O aparel-
A ho recomec¢a a funcionar
automaticamente uma vez

Low TEMPERATURE terminado o processo de

(anti-gelo) descongelacdo.

LE HL
A\

HicH LEVEL

(depdsito de seguranca

Esvazie o reservatdrio inter-
no de seguranca seguindo
as indicagdes fornecidas no
paragrafo “Operacdes de
fim de estagdo”.

Se a anomalia persistir, con-
tacte o centro de assistén-
cia autorizado mais proxi-
mo.

cheio)
P 'c Se esta mensagem apare- E L
cer, contacte o centro de
N assisténcia autorizado mais A\

PROBE FAILURE
(sonda danificada)

proximo.

CLEAN
(limpeza)
Terminada a descalcifica¢cdo ou se o alarme aparecer
pouco tempo depois da Ultima descalcificacdo (efec-
tuada anfes da mensagem) reinicie o alarme mantendo
atecla d) premida durante 10 segundos.

Esta mensagem aparece
ao fim de cerca de 500
horas de funcionamento a
dgua e assinala a necessi-
dade de efectuar a descal-
cificacdo do aparelho con-
forme descrito no paragro-
fo “Descalcificagcdo”.
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CONSELHOS PARA UMA UTILIZACAO CORRECTA

Existem algumas adverténcias a seguir para se obter o maximo

rendimento do aparelho de ar condicionado:

* Feche as portas e as janelas da divisdo que deseja climatizar
(fig. 33). No caso de uma instalacdo de tipo semi-permanen-
te, deixe uma porta ligeiramente aberta (ainda gque seja
apenas 1 cm) para garantir uma ventilagcdo correcta;

* Proteja a divisdo contra as exposicdes directas ao sol,
fechando as cortinas e/ou baixando parcialmente as persio-
nas de modo a obtfer um funcionamento extremamente
econodémico (fig. 34);

¢ Ndo pouse objectos em cima do aparelho de ar condicio-
nado;

e Na&o obstrua a aspiracdo e a saida de ar (fig. 35) deixando
livres ambas as grelhas;

e Certifique-se de que ndo existem fontes de calor na divisdo.

¢ Na&o utilize o aparelho em locais muito himidos (como lavan-
darias).

* Nao utilize o aparelho no exterior.

¢ Certifique-se de que o ar condicionado estd numa superficie
plana. Insira, se necessario, os calgos acessorios sob as rodas
anteriores.

FILTROS DE PURIFICACAO

O aparelho é dotado de um filtro anti-pd que retém as impure-
zas do ar aspirado do ambiente. Alguns modelos incluem tam-
bém filtros de alta capacidade filtrante, ou seja, o filtro de ides
de prata e o filtro electrostatico 3M®.

FILTRO DE IOES DE PRATA

O filtro de ides de prata, para além de reter as particulas de po,
desempenha uma eficaz accdo anti-bacteriana. Além disso,
reduz fortemente outros agentes irritantes como poélenes e espo-
ros. O filtro é tratado com pequenas particulas de prata (com
milionésimos de milimetro de dimensdo) que, junto a bactérias
Ou esporos, conseguem bloquear a sua multiplicacdo e, logo,
provocar a sua morte.

FILTRO ELECTROSTATICO 3M®
O filtro electrostatico 3M® retém particulas de pd mais finas,
potenciando assim a capacidade de filfragem do aparelho.

APLICAR OS FILTROS NA GRELHA

O aparelho pode ser ufilizado com o filtro anti-pd j& inserido na
grelha.

Para utilizar os dois filfros suplementares (se fornecidos no mode-
lo que possui), retire-os da embalagem e encaixe-os no filtro
anti-pd, enfiando-os sob os ganchos (fig. 36).

Caso decida ndo os utilizar, € aconselhdavel conservar os filfros
sigilados na respectiva embalagem.
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LIMPEZA

Antes de todas as operacdes de limpeza ou manutencdo, desli-
gue o aparelho premindo a tecla (l) Nno painel de controlo ou
no telecomando; aguarde alguns segundos e, depois, retire a
ficha da fomada.
LIMPEZA DO MOVEL EXTERNO
Limpe o aparelho com um pano ligeiramente humedecido e
seque-oO CoOM um pano seco.
Nd&o lave o aparelho de ar condicionado com égua: pode-
rdl ser perigoso.
Nunca utilize gasolina, dlcool ou solventes para a limpeza.
Nunca pulverize liguido insecticida ou produtos semelhan-
tes.
LIMPEZA DOS FILTROS DE AR
Para manter inalterada a eficiéncia do seu aparelho de ar con-
dicionado, recomendamos que limpe o filtro anti-pd todas as
semanas de funcionamento.

Filtro anti-p6 fornecido com todos os modelos
O filtro estd no local correspondente & grelha de aspiracdo e a
grelha é, por seu turno, o compartimento do préprio filtro.
Para limpar o filtro, & necessdrio:
e Refirar a grelha de aspiracdo, puxando-a para fora (fig. 37).
e Retirar o filtro anti-pd, desencaixando-o da grelha (fig. 38).
e Utilize um aspirador para retirar o pd acumulado no filtro.
Se este estiver muito sujo, mergulhe-o em agua morna e
enxagUe-o varias vezes.
A temperatura da adgua deve ser mantida abaixo de 40°C.
*  Apds alavagem, deixe secar bem o filfro.
e Para o reinserir, coloque novamente o filtfro na grelha de aspi-
racdo e, depois, volte a encaixar esta Gltima na maquina.

)

A
AN

Filtro de ides de prata e filtro 3M® (fornecidos apenas em alguns
modelos)

Estes dois filtros estdo situados por detrds do filtfro anti-po.
Quando tiver de limpar o filtro anti-pd, os dois filtros suplementa-
res devem ser temporariamente removidos.

Para a sua limpeza, utilize um aspirador de poténcia intermédia.
O filtro de ides de prata pode ser lavado com agua fresca: deixe
secar bem antes de o reinserir; & em todo o caso, aconselhdvel
substitui-lo pelo menos a cada 2 estacdes.

O filtro 3M® ndo é lavavel mas deve ser substituido no fim da
estacdo ou quando j& ndo for eficiente por estar saturado.

AATTAAMAA N

ALV

T

‘/ O filtro de ides de prata e o filtro 3M® podem ser adquiridos
tanto nas lojas que vendem acessoérios De’Longhi como nos
Centros de Assisténcia Autorizados.
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OPERACOES RECOMENDADAS DE FIM DE ESTACAO

* Efectue a descalcificacdo seguindo as indicacdes forneci-
das no paragrafo seguinte.

* Retfire a dgua do reservatdério e do circuito inferno extraindo
e abrindo os 2 tubos situados na portinhola posterior (fig. 39).

e Cologue o aparelho em funcionamento com o reservatdrio
de agua vazio apenas na funcdo de ventilacdo durante
cerca de meia hora: deste modo, as partes internas do apa-
relno secam, evitando acumulacdes de humidade.

* Desligue o aparelho e refire a ficha da tomada.

* Retire o tubo de descarga do ar.

e Proceda & limpeza dos filtros anti-pd e (nos modelos que os
possuam) dos filfros de purificacdo.

* Arrume o cabo eléctrico no compartimento posterior (fig.40).

¢ Arrume o aparelho coberto para evitar a enfrada de pd.

DESCALCIFICACAO

Quando se ufiliza o funcionamento a dgua, forma-se inevitavel-
mente um depdsito de calcdario que, para garantir o funciona-
mento eficiente do aparelho, deve ser eliminado; para isso, ao
fim de cerca de 500 horas de funcionamento, o aparelho assi-
nala a necessidade de efectuar a descalcificacdo com a men-
sagem A CL (CLEAN).

Proceda, entdo, a descalcificacdo:

* Desligue o aparelho, refire a ficha da fomada e elimine com-
pletamente a dgua contida no interior do aparelho através
dos fubos de escoamento (fig. 39).

¢ Feche e reinfroduza os tubos de escoamento; deite no depd-
sito do aparelho 0,5 | de descalcificante (um frasco) e 1,51 de
agua limpa.

e Ligue novamente a ficha e faca funcionar o aparelho no
modo de ar condicionado e com a funcdo BOOST seleccio-
nada, até aparecer no visor do mesmo o simbolo de “falta
de c’:guo”‘ .

e Desligue o aparelho, retire a ficha da fomada e elimine com-
pletamente a dgua contida no interior do aparelho através
dos tubos de escoamento.

e Feche e reinfroduza os tubos de escoamento e deite no
deposito do aparelho 2 | de agua limpa para eliminar a suji-
dade e o descalcificante dos circuitos.

e Ligue novamente a ficha e faca funcionar o aparelho até
aparecer no visor do mesmo o simbolo de “falta de agua”

L)

* Desligue o aparelho, retire a ficha da tomada e elimine com-
plefamente a dgua de enxaguamento dos tubos de escoo-
mento.

e Se a dgua descarregada estiver muito suja ou contiver quan-
fidades abundantes de espuma, repita as operacdes de
enxaguamento.

* Feche os tubos de escoamento e cologque-os novamente no
lugar.

* Terminada a descalcificacdo, reinicie o alarme mantendo a
tecla d) premida durante 10 segundos.
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SE ALGO NAO FUNCIONAR

PROBLEMAS

O ar condicionado
ndo liga

CAUSAS

e falta de corrente
¢ a ficha ndo estd inserida

* o dispositivo de proteccdo
intferno interveio

SOLUCOES

* aguarde
e insira a ficha

e contacte o centro de assi-
sténcia

O ar condicionado
funciona apenas por
pouco tempo

* 0 tubo de descarga do ar
estd forcido ou dobrado

* uma obstrucdo impede a
descarga do ar para o exte-
rior

* posicione correctamente
limitando o mais possivel o
comprimento e as curvas do
fubo de descarga de ar,
evitando torcé-lo.

¢ identifique e elimine os obsta-
culos que impecam a descar-
ga do ar para o exterior.

O ar condicionado
funciona, mas ndo
refresca a divisdo

e portas, janelas ou cortinas
abertas

e estd a funcionar na divisdo
alguma fonte de calor (forno,
secador de cabelo, etfc.)

* 0 fubo de descarga de ar sol-
tou-se do aparelho

e filtro anti-pd e (nos modelos
qgue o prevejam) filtro de ides
de prata e filtro 3M® obstruidos

e as caracteristicas técnicas do
aparelho ndo sdo adequadas
para climatizar a divisdo onde
estd colocado.

» feche as portas, janelas e
cortinas, fendo em mente os
“conselhos para uma utilizacdo
correcta” fornecidos
anteriormente

¢ elimine as fontes de calor

* fixe o fubo de descarga de ar
no respectivo orificio situado
na parte posterior do aparel-
ho (fig. 1)

e proceda 4 limpeza dos filtros
conforme descrito anterior-
mente

Durante o funciona-
mento, gera-se um

odor desagradavel

na divisdo

« filiro anti-p6 e (nos modelos
que o prevejam) filtro de ides
de prata e filtro 3M® obstrui-
dos

e proceda a limpeza dos filtros
conforme descrito anterior-
mente

O ar condicionado
ndo funciona duran-
te cerca de 3 minu-
tos apdés um novo
arranque

* para protec¢cdo do compres-
sor, um dispositivo interno
atrasa a sua activacdo
durante cerca de 3 minutos
apds um Novo arrangue.

* aguarde; este intervalo de
fempo apds um novo arran-
qgue é normal.

No visor do aparelho
aparece o simbolo
com uma das men-
sagens seguintes:
LT/PF/HL/CL

¢ O aparelho é dotado de um
sistema de auto-diagndstico
que identifica algumas ano-
malias de funcionamento.

* consulte o capitulo AUTO-
DIAGNOSTICO.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo de alimentacdo ver chapa de caracteristicas

Poténcia mdaxima absorvida no
modo de ar condicionado

Poténcia maxima absorvida no modo de
aguecimento (apenas em alguns modelos)

Refrigerante

Poténcia de refrigeracdo

CONDIQOES LIMITE DE FUNCIONAMENTO
Temperatura na divisdo no modo de ar condicionado 21+35°C

Temperatura na diviséo no modo de aquecimento  MAX 25°C
(apenas em alguns modelos)

DIMENSOES DO APARELHO
e largura 570 mm
e alfura 910 mm
e profundidade 465 mm
* peso 51 kg
=
L
_ e
570mm
GARANTIA

As condicdes de garantia e de assisténcia técnica estdo indica-
das na documentacdo fornecida juntamente com o aparelho.
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